FASTENZEIT — 40 TAGE DER BARMHERZIGKEIT

Jesaja (L=3) 58,3-9a

*Warum fasten wir und du siehst es nicht? Warum tun wir
BuBe und du merkst es nicht? Seht, an euren Fasttagen
macht ihr Geschafte und treibt alle eure Arbeiter zur Ar-
beit an. “Obwohl ihr fastet, gibt es Streit und Zank und ihr
schlagt zu mit roher Gewalt. So wie ihr jetzt fastet, ver-
schafft ihr eurer Stimme droben kein Gehor. °Ist das ein
Fasten, wie ich es liebe, ein Tag, an dem man sich der
BuRe unterzieht: wenn man den Kopf hangen lasst, so wie
eine Binse sich neigt, wenn man sich mit Sack und Asche
bedeckt? Nennst du das ein Fasten und einen Tag, der
dem Herrn gefallt? °Nein, das ist ein Fasten, wie ich es
liebe: die Fesseln des Unrechts zu losen, die Stricke des
Jochs zu entfernen, die Versklavten freizulassen, jedes
Joch zu zerbrechen, ‘an die Hungrigen dein Brot auszutei-
len, die obdachlosen Armen ins Haus aufzunehmen, wenn
du einen Nackten siehst, ihn zu bekleiden und dich deinen
Verwandten nicht zu entziehen. ®Dann wird dein Licht
hervorbrechen wie die Morgenréte und deine Wunden
werden schnell vernarben. Deine Gerechtigkeit geht dir
voran, die Herrlichkeit des Herrn folgt dir nach. *Wenn du
dann rufst, wird der Herr dir Antwort geben, und wenn du
um Hilfe schreist, wird er sagen: Hier bin ich.
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Psalm (L« %) 51

Y[Fur den Chormeister. Ein Psalm Davids, als der Prophet
Natan zu ihm kam, nachdem sich David mit Batseba ver-
gangen hatte.]

3Gott, sei mir gnadig nach deiner Huld, tilge meine Frevel
nach deinem reichen Erbarmen! “Wasch meine Schuld
von mir ab und mach mich rein von meiner Siinde! *Denn
ich erkenne meine bdsen Taten, meine Slnde steht mir
immer vor Augen. °Gegen dich allein habe ich gesiindigt,
ich habe getan, was dir missfallt. So behaltst du recht mit
deinem Urteil, rein stehst du da als Richter. ‘Denn ich bin
in Schuld geboren; in Siinde hat mich meine Mutter emp-
fangen. °Lauterer Sinn im Verborgenen geféllt dir, im
Geheimen lehrst du mich Weisheit. *Entsiindige mich mit
Ysop, dann werde ich rein; wasche mich, dann werde ich
weiRer als Schnee. '°Sattige mich mit Entziicken und
Freude! Jubeln sollen die Glieder, die du zerschlagen hast.
Verbirg dein Gesicht vor meinen Siinden, tilge all meine
Frevell *Erschaffe mir, Gott, ein reines Herz und gib mir
einen neuen, bestandigen Geist! **Verwirf mich nicht von
deinem Angesicht und nimm deinen heiligen Geist nicht
von mir! **Mach mich wieder froh mit deinem Heil mit
einem willigen Geist riiste mich aus! **Dann lehre ich
Abtriinnige deine Wege und die Stinder kehren um zu dir.
®Befrei mich von Blutschuld, Herr, du Gott meines Hei-
les, dann wird meine Zunge jubeln Uber deine Gerechtig-
keit. *"Herr, 6ffne mir die Lippen und mein Mund wird
deinen Ruhm verkiinden. **Schlachtopfer willst du nicht,
ich wiirde sie dir geben; an Brandopfern hast du kein Ge-
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fallen. *Das Opfer, das Gott gefallt, ist ein zerknirschter
Geist, ein zerbrochenes und zerschlagenes Herz wirst du,
Gott, nicht verschmahen. ®In deiner Huld tu Gutes an
Zion: bau die Mauern Jerusalems wieder auf! ?*Dann hast
du Freude an rechten Opfern, an Brandopfern und Ganz-
opfern, dann opfert man Stiere auf deinem Altar.
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Lukas () 15,11-32

“Danach sagte Jesus: Ein Mann hatte zwei Séhne. **Der
jlngere von ihnen sagte zu seinem Vater: Vater, gib mir
das Erbteil, das mir zusteht. Da teilte der Vater das Ver-
mogen auf. *Nach wenigen Tagen packte der jiingere
Sohn alles zusammen und zog in ein fernes Land. Dort
fuhrte er ein zigelloses Leben und verschleuderte sein
Vermogen. “Als er alles durchgebracht hatte, kam eine
grofRe Hungersnot Uber das Land und es ging ihm sehr
schlecht. **Da ging er zu einem Biirger des Landes und
dréngte sich ihm auf; der schickte ihn aufs Feld zum
Schweinehiiten. ®Er hatte gern seinen Hunger mit den
Futterschoten gestillt, die die Schweine fralen; aber nie-
mand gab ihm davon. *'Da ging er in sich und sagte: Wie
viele Tageldhner meines Vaters haben mehr als genug zu
essen und ich komme hier vor Hunger um. *®Ich will auf-
brechen und zu meinem Vater gehen und zu ihm sagen:
Vater, ich habe mich gegen den Himmel und gegen dich
versundigt. Y¥Ich bin nicht mehr wert, dein Sohn zu sein;
mach mich zu einem deiner Tageléhner. *Dann brach er
auf und ging zu seinem Vater. Der Vater sah ihn schon
von weitem kommen und er hatte Mitleid mit ihm. Er lief
dem Sohn entgegen, fiel ihm um den Hals und kisste ihn.
?'Da sagte der Sohn: Vater, ich habe mich gegen den
Himmel und gegen dich versindigt; ich bin nicht mehr
wert, dein Sohn zu sein. *Der Vater aber sagte zu seinen
Knechten: Holt schnell das beste Gewand und zieht es
ihm an, steckt ihm einen Ring an die Hand und zieht ihm
Schuhe an. **Bringt das Mastkalb her und schlachtet es;
wir wollen essen und fréhlich sein. **Denn mein Sohn war
tot und lebt wieder; er war verloren und ist wiedergefun-
den worden. Und sie begannen, ein frohliches Fest zu
feiern. Sein &lterer Sohn war unterdessen auf dem Feld.
Als er heimging und in die Ndhe des Hauses kam, horte er
Musik und Tanz. ?°Da rief er einen der Knechte und frag-
te, was das bedeuten solle. ?’Der Knecht antwortete: Dein
Bruder ist gekommen und dein Vater hat das Mastkalb
schlachten lassen, weil er ihn heil und gesund wiederbe-
kommen hat. ?Da wurde er zornig und wollte nicht hin-
eingehen. Sein Vater aber kam heraus und redete ihm gut
zu. ®Doch er erwiderte dem Vater: So viele Jahre schon
diene ich dir, und nie habe ich gegen deinen Willen ge-
handelt; mir aber hast du nie auch nur einen Ziegenbock
geschenkt, damit ich mit meinen Freunden ein Fest feiern
konnte. **Kaum aber ist der hier gekommen, dein Sohn,
der dein Vermdgen mit Dirnen durchgebracht hat, da hast
du fir ihn das Mastkalb geschlachtet. *'Der Vater antwor-
tete ihm: Mein Kind, du bist immer bei mir, und alles, was
mein ist, ist auch dein. **Aber jetzt miissen wir uns doch
freuen und ein Fest feiern; denn dein Bruder war tot und
lebt wieder; er war verloren und ist wiedergefunden wor-
den.
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